Du mardi au vendredi

Exposition .
EXPERIENCES AUX FRONTIERES

Comment I'Europe s'arme
contre les demandeurs de
protection

Pour connaitre le lieu et I'heu-
re, veuillez consulter I'Integre-
atApp ou le site Web de la
Commission européenne.

http://buntstattbraun-hef-
rof.de/

Bunt statt braun et DGB

Mardi, 18 h 30
Eglise de la ville

Evénement de lance-
ment

avec l'évéque
Dr. Beate Hofmann

Toutes les organisati-
ons participant a la Se-
maine interculturelle

Programm

Mardi, 14:00 - 16:30
Creche Rosengasse

Activité de I'apres-midi
© fabrication de bi-
joux ethniques

© Tatouages au henné

© Tissage de tresses
africaines

L'équipe de la creche
et les parents

Mardi, 20:00
Maison Martin Luther,
Kirchplatz 4

La vie juive dans le
passé et le présent
Conférence et discus-
sion avec Petra Kunik,
témoin contemporain
et auteur de
Francfort/M.

Société pour la
coopération judéo-
chretienne

Mardi, 18h00 - 20h00
Devant I'église de la ville

"Juicy”

Délicieux cocktails non
alcoolisés et informa-
tions

Diakonie de Hersfeld-
Rotenburg de prévention
des toxicomanies

Mercredi, 19h00
Eglise St. Martin,
Schlippental 39

L'aube de la moderni-
té en Inde et le retour
au nationalisme
Conférence avec le Dr.
Johny Thonipara

Comité de partenariat
du district ecclési-
astique protestant de
Hersfeld-Rotenburg

In Bad Hersfeld
vom 28.9.-3.10.2021

Mardi, 18h00 - 20h00
Eglise de la ville

Stand d'information

World Shop Bad Hersfeld

Mercredi, 20:00
Centre de cinéma Cineplex,
Vogelgesang 1

Film Club: Minari

Long métrage sur une fa-
mille sud-coréenne qui
souhaite s'installer aux
Etats-Unis et y prendre
racine (= "Minari").

6 nominations aux Oscars
2021!

Introduction : Rainer Batzing
et Frank Nico Jaeger

Inscription 06621 50440 ou
www.cineplex.de

wenwme-kanet



Jeudi, 14:00 - 16:30
Creche Rosengasse

Activité de I'apres-midi

© fabrication de bi-
joux ethniques

© Tatouages au henné

© Tissage de tresses
africaines

L'équipe de la creche
et les parents

Jeudi, 14:00 - 17:00
Buchcafé, Brink 11

"Arrivée en Allemag-
ne..."

Une exposition par les
éleves de la mesure de
soutien linguistique
dans les écoles profes-
sionnelles de Bad Her-
sfeld

Berufliche Schulen
Obersberg

Jeudi, 15:00 - 17:00
Landecker Strafe 13

Des spécialités culi-
naires de différents
pays. Par exemple, les
plats de Syrie, de Tur-

uie, d'Afghanistan,

e Pologne, du Viet-
nam, d'Indonésie et...
Allemagne :)

Bildungswerk der

nordhessischen Wirt-
schaft gGmbH Projet
d'économie intégrée

Donnerstag,

16:00 Uhr - 18:00 Uhr
Hohe Luft, Schlosserstr. 23

Er6ffnung Projekt
,Gemeinwesenarbeit
Hohe Luft“

Wog. Corona nur fiir
eaene Gaste
Kreisstadt Bad Hersfeld

und Landkreis Hersfeld-
Rotenburg

Vendredi, 15h00 - 20h00

Centre pour I'enfance et
la jeunesse,

DippelstralRe 10
06621 73100

» Atelier pour apprend-
re a connaitre le tam-
bour africain Djembe

» Art et danse traditi-
onnels d'Afrique

https://bit.1y/3zI1J3S

Afrikanische Union

Vendredi, 16h00 -
17h30

Point de rencontre :
Parvis de la gare

Bad Hersfeld du point
de vue des piéton

Promenade en ville
jusqu'aux points de
rencontre dans
I'espace public

Dietlind Stobbe

Vendredi, 18h00 -
20h00

IKUZ, Burggasse 6

Angklung Atelier avec
Revy Anandita:
Instrument de mu-
sique indonésien en
bambou

Faites connaissance et

jouez!
Inscription jusqu'au 29/09/21
au 06621 66126 ou

susanbernstein@web.de

Vendredi, 18h00 -
20h00

Kulturforum, Duden-
straBe 5

Porte ouverte:

Apprenez a connaitre

le Kulturforum et écri-

\tl'ez votre nom en ara-
e

Kulturforum Bad Hers-
feld

Samedi, 10h00 - 11h30
Point de rencontre :
Parvis de la gare

Visite guidée des pier-
res d'achoppement de
Bad Hersfeld

Initiative des pierres
d'achom:)ement de Bad
Hersfeld, Heinrich
Nuhn

Samedi, 16:00
IKUZ, Burggasse 6

Film sur le projet théat-
ral "A Street Musician
from afar" avec l'interp-
réte Niloofar Bijanzadeh
et la réalisatrice
Fereshteh Vaziri Nasab

Spectacle multimédia

(danse, musique, film,
narration)

Bunt statt braun et DGB

Samedi, 12:00 - 13:00
MGH Dippelmiihle,
Dippelstralie 2

Un repas typiquement
allemand

la nourriture des doigts
pour les nouveaux ci-
toyens ayant I'allemand
comme deuxiéme
langue

Inscription 06621 4096615

Mehrgenerationenhaus
Dippelmihle

Dimanche, 17h00
Communauté Ev. ,
Seilerweg 5

Service interculturel et
interconfessionnel

Livestream:
https://bit.ly/2WEKWPv
Sur Lieu: veuillez porter

des vétements typique-
ment locaux.

Inscription aupres de Mar-
lies Gorzel - 06621 798903

Samedi, 12:00 - 13:00
Linggplatz

,Jerusalema”

Groupe de danse
Triskele

oder htt
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Program also in English
Programme aussi en fran’E’qis
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V.i.S.d.P.
Organisationsteam
Interkulturelle Woche

interkulturellewoche@bad-hersfeld.de

Fiir weitere Informationen nutzen Sie bitte die I
App (erhaltlich im App-Store und im Google Pla
ps://integreat.app/lkhersfeldrotenburg;

Samedi,
15:00 - 16:00

Cour intérieure de la Dip-
pelmiihle, Dippelstralie 2

Danse brésilienne a
rejoindre

avec Vivien Sunel
(atelier pour débutants)
Inscription

06621 4096615

Mehrgenerationenhaus
Dippelmihle
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https://www.google.com/search?client=firefox-b-e&q=Dippelm%C3%BChle+Telefon#

